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prolog

- Tine ritmul, Tracey, biiete, strici totul!

Frank O’Hurley era la locul lui, in partea dreapti a
scenei, pregitit si treacd din nou prin rutina deschide-
rii spectacolului. Cele trei nopti petrecute pe fugd in
Terre Haute ar putea si nu fie punctul culminant al
carierei sale si cu sigurantd nu erau apogeul visurilor
sale, dar plinuia si nu isi dezamigeasci spectatorii. Fie-
care spectacol de genul acesta reprezenta pentru el doar
o repetitie pentru numarul cel mare. El tinu ritmul,
apoi intrd in rutini cu entuziasmul unui birbat care
avea pe jumitate varsta lui. Daci te luai dupd data
nasterii, Frank avea 40 de ani, dar energia lui era a
unui pusti de 17 ani. si scrisese el insusi numarul,
cu speranta ci avea si devind marca O’Hurley. La pian,
cel mai in varsta copil si singurul sdu fiu incerca si dea
viati unei melodii pe care o cintase de prea multe ori
ca si mai tini socoteala - in timp ce visa la alte lucruri si
alte locuri.

Chiar si dupi atitea repetitii, atitea piese de teatru
nesfarsite, Trace se simtea inci foarte legat de parintii
lui. Asa cum ajunsese si simtd si un familiar junghi de
frustrare. Avea si fie intotdeauna aici, cintind o me-
lodie proasti la un pian de méina a doua, incercind si
indeplineasci visurile tatilui siu care nu aveau nici cea
mai micd sansi de a deveni realitate? Asa cum ficuse
in cea mai mare parte a vietii, Molly isi potrivea pasii cu
ai lui Frank. Ar fi putut face numarul cu ochii inchisi.
Chiar si asa, in timp ce se invirtea si se indoia, mintea
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i era mai mult la fiul ei decét la ceea ce ficea. Baiatul nu
era fericit, observi ea. Si nu mai era copil. Era aproape
barbat si se straduia si-si facd un drum in viagd. Stia bine
ci acesta era singurul lucru care il ingrozea pe Frank,
atit de mult incat refuzase sil recunoascd. Certurile
deveniser din ce in ce mai frecvente, mai aprinse. In
curiind, se gandi ea, prea curdnd, ceva avea sd explodeze,
si s-ar putea sd nu poatd aduna toate piesele.

Alte citeva misciri de dans, si cele trei fiice ale lor
intrari pe scend. Lipitd de Frank, Molly il simti plin
de mandrie. L-ar pirea riu ca el si piardd acea méndrie
sau speranta care il ficea sa fie in continuare tinarul
visitor de care se indrigostise. Dupi ce Molly si Frank
iesira de pe scend, incepu piesa de deschidere. Tripletele
O’Hurley - Chantel, Abby si Maddy - incepurd o armo-
nie in trei pirti ca si cum s-ar fi ndscut cantand.

Practic, asa si fusese, credea Molly. Dar, la fel ca
Trace, nu mai erau copile. Chantel isi folosea deja
inteligenta si farmecele pentru a fascina barbatii din
public. Abby, mai linistitd, lisa timpul s treaca. Sinu
mai era mult timp pina aveau si o piardd pe Maddy.
Ca mami, Molly a simtit atat mandria, cit si regretul
la gindul ci cel mai mic membru al familiei avea prea
mult talent pentru a mai rimane mult timp alituri de
trupi. Cu toate acestea, Trace era cel care o preocupa
mai mult acum. Se asezd la pianul din clubul acela mic,
cu mintea la kilometri depirtare. Vazuse brosurile pe
care le adunase. Imagini si povesti despre locuri precum
Zanzibar, Noua Guinee, Mazatlan. Uneori, pe drumul
lung pe care il parcurgeau cu trenul sau cu autobuzul,
mergand din oras in oras, Trace vorbea despre moschei,
pesteri si munti pe care dorea sa fi vadd. Frank insi
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ii alunga acele visuri, agitindu-se disperat de propriul
vis - dar si de fiul sdu.

- Nu-i riu, dragii mei. Frank reveni in centrul scenei
pentru a le imbritisa pe fiecare dintre fetele lui. Trace,
mintea ta nu este la muzici. Trebuie si pui ceva mai
mult suflet,

-Nu a existat viati in acest numir de la Des Moines.

Cu céteva luni in urmd, Frank ar fi chicotit si si-ar
fi mangaiat fiul pe cap. Dar acum simtea asprimea cri-
ticii, ca de la barbat la barbat. Ficu o grimasi care ii
trida nemultumirea.

-Nimic nu este in nereguld cu acest cintec si nu a
fost niciodati... E ritmul tdu cel care lipseste, ai pier-
dut tempoul de doui ori... M-am siturat si te rizbuni
pe clape.

Ficand pe mediatorul, Abby se asezi intre tatal si fra-
tele ei. Tensiunea crescindi mentinea familia pe muchie
de cAteva siptimani.

- Cred ci suntem putin obositi.

- Pot sa vorbesc pentru mine, Abby. Trace se indepir-
td de pian. Nimeni nu se rizbuni pe clape.

- Ha! Frank inliturd mana lui Molly. Doamne, biia-
tul era inalt, remarci Frank. Inalt si drept - si aproape
un striin. Dar Frank O'Hurley era in continuare cel
care decidea, si era timpul si-i aminteasci si fiului siu
asta. Ati fost intr-o stare de negare de cind v-am spus
cd nu voi permite nici unuia dintre copiii mei s plece
in Hong Kong sau Dumnezeu stie unde, ca tiganii. Lo-
cul vostru este aici, alaturi de familie. Responsabilitatea
voastra este fatd de trupa.

-Nu este afurisita mea de responsabilitate.

Frank miji ochii.
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- Ai grija ce ton folosesti, biiete! Nu esti atit de mare
incit si nu te pot pune jos.

- Este timpul si iti tina cineva piept, replici Trace,
descircandu-se de tot ce tinuse in el de prea mult
timp. In fiecare an, cntim céntece de duzini in baruri
de duzina.

~ Trace! zise Maddy soptit, cu voce rugitoare. Nu!

—Nu ce? El a cerut-o! Si nu-i spun adevirul? Dumne-
zeu stie ci nu il va auzi oricum, dar mécar ii voi spune
ce am de spus. Voi trei si mama l-ati protejat suficient.

_Izbucnirile astea temperamentale sunt atat de plic-
tisitoare, spuse Chantel lenes, desi nervii ei erau destul
de intinsi. Ce-ar fi si ne retragem toti in colful nostru?

_Nu! Furibund, Frank se indeparta de fiicele lui.
Continui, hai, spune ce ai de spus!

- M-am siturat si cilitoresc cu autobuzul spre nica-
ieri, sa pretind ci urmitoarea oprire este lozul castigator.
Ne tarati dupa voi din oras in oras, an dupd an.

~Te tarasc dupd mine! Frank se inrosi de furie.
Asta fac?

—Nu! Molly pési in fatd, privindu-si fiul. Nu, nu este
asa. Am mers de bunavcne pentru ci este ceea ce ne
doream. Daci unul dintre noi nu vrea asta, are dreptul
si o spund, dar nu trebuie s fie crud.

~El nu stie s asculte! Trace ridica tonul. Nu-i pasd
de ce vreau sau ce nu vreau. Ti-am spus, zise intorcan-
dusse spre tatil siu. De fiecare dati cind incerc sd vor-
besc cu tine, tot ce imi spui este ca trebuie sd stim
impreund, ci vom da lovitura in curénd, cand, de fapt,
nu ne asteaptd decit un alt spectacol ridicol intr-un
club de doi bani.

Era prea aproape de adevir, prea aproape de ceea ce
il ficea si simtd cd esuase, cind tot ce voia el era si-i
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ofere familiei sale o viatd bunj, strilucitoare. Mania era
singura arma pe care Frank o avea, si o folosi.

- Esti nerecunoscitor, egoist si prost. Toatd viata mea
am muncit pentru a-ti deschide calea, pentru a-ti des-
chide usi, ca tu sd poti pisi dincolo de ele. i tot nu
esti multumit! :

Trace simti lacrimi de frustrare inecindu-i ochii, dar
nu se intoarse.

- Nu, nu sunt mulgumit, pentru ca nu vreau si trec
prin usile deschise de tine. Vreau altceva, vreau ceva mai
mult, dar esti atdt de cuprins de visul tiu fird sperants,
incit nu vezi ¢ urdsc asta si c, de fapt, cu cit mi im-
pingi mai mult si-ti urmez visul in loc si-l urmez pe al
meu, cu atit mai mult ajung si te urisc. Trace nu voise
sd spund asta si fu si el surprins de asprimea vorbelor
sale. In fata ochilor lui, tatil siu pali, imbatrani si piaru
sd tremure. Dacd ar fi putut si-si retragi cuvintele, ar fi
incercat. Dar era prea tirziu.

- Atunci, urmeazi-ti visul, spuse Frank cu emotie in
glas. Du-te unde te va purta. Dar la mine si nu te in-
torci, Trace O'Hurley. Si nu vii la mine cind vei da de
greu. Nu va mai fi nimic pentru tine aici.

lesi prin partea stingi a scenei.

-Nu a vrut si spuni asta, replici Abby repede, luin-
du-l pe Trace de brat. Stii asta.

~Nici unul din ei nu a ficuto.

Cu privirea pierduti, Maddy isi privi neputincioasi
mama.

- Trebuie sd ne linistim cu totii. Chantel, in ciuda
inclinatiei ei pentru dramad, pirea vizibil miscata.

- Trace, haide si mergem la o plimbare!

- Nu! Oftand, Molly clitini din cap. Mergeti voi, fe-
telor, eu vreau si discut cu Trace. Asteptd pana cand
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rimaserd singuri, apoi, simtindu-se bitrina si obosi-
ta, se asezd pe banca pianului. Stiu ca ai fost nefericit,
spuse ea incet. Si ca ai tinut in tine toate frustririle as-
tea. Ar fi trebuit si fac ceva.

-Nu esti tu de vini.

_Este vina mea la fel de mult pe cét este vina lui,
Trace. Lucrurile pe care i le-ai spus l-au rinit profund, si
o si fie nevoie de o perioada lungd pentru a se vindeca.
Stiu ci unele lucruri au fost spuse la nervi, dar altele au
fost adevarate. 1l privi, cercetind fata primului ei niscut
si a singurului ei fiu. Cred cd a fost adevarat cand ai spus
ci, daca nu te va lisa si pleci, vei ajunge s il urasti.

-Ma...

-Nu. Mi-a fost greu s-0 spun, dar mi-ar fi si mai greu
daci ar deveni realitate. Vrei s pleci.

El deschise gura, gata si inceap din nou. Dar furia
pe care o simtea fatd de tatil siu era prea proaspata si il
inspdimanta.

- Trebuie si plec.

- Atunci, fa-o! Se ridica, punindu-si méinile pe ume-
rii lui. Si fi-o repede si in liniste, altfel el te va convinge
sau te va face si rimai din rusine, iar atunci nu-l vei
jerta niciodati. Urmeazi-ti calea! Vom fi aici cand te
vei intoarce.

- Te iubesc!

- Stiu, si asa vreau si raméand. {1 saruts, apoi plecd in
grabi, s stiind ci trebuia si-si retind propriile lacrimi pana
cand reusea si-si aline sotul

in acea noapte, Trace isi impachetd lucrurile - haine,
o armonica si zeci de brosun Lasd un bilet care spunea
simplu: ,Va voi scrie”. Tesi din motel cu numai 327 de
dolari in buzunar si ficu autostopul.

capitolul 1

Whisky-ul era ieftin si avea muscitura unei femei
furioase. Trace trase cu greu aer printre dinti, asteptind
si moard. Vazand ci nu o ficea, isi turnd un al doilea
pahar, se afundd din nou in scaun si privi intinderea
nesfarsitd a Golfului Mexic. Alaturi, micul restaurant se
pregitea si-si primeascd oaspetii de seard. In bucitirie,
se pregateau frijoles si enchiladas. Mirosul cepei era puter-
nic, concurdnd cu cel de lichior si tabac uscat. Discutiile
se purtau intr-o spaniold vorbitd rapid; Trace, desi le
intelegea, decisese si le ignore. Nu-si dorea companie.
Isi dorea doar whisky-ul si marea.

Soarele arita ca o minge rosie deasupra golfului, No-
rii josi aveau tente roz si aurii. Taria whisky-ului il ficea
sd simtd o cildura plicuti, confortabild, in adincul sto-
macului. Trace O’Hurley era in vacanti si isi propuse-
se sd se bucure de ea. America se afla la o aruncituri
de bat. Incetase si o mai considere yacasi“ cu ani in
urma - sau cel putin asa voia si creadi. Trecuseri
doisprezece ani de cind plecase din San Francisco - un
birbat tinir, idealist, micinat de vini, urmandu-si visu-
rile. Vazuse Hong Kongul si Singapore. Cilitorise timp
de un an in Orient, triind de pe urma inteligentei lui si
a talentului pe care il mostenise de la pirinti. Canta in
holurile hotelurilor si in cluburi noaptea, iar ziua des-
coperea locuri si miresme noi. Apoi, mersese in Tokyo.
Cantase muzicd americani intr-un club amirat, cu gin-
dul de a cutreiera Asia. Nu trebuia decit si se afle in
locul potrivit, la momentul potrivit. Sau, asa cum credea
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Trace atunci cind se simtea nefericit, in locul nepotrivit
la momentul nepotrivit. O altercatie iscata inte-un bar
era un lucru obisnuit. Frank O’Hurley isi invétase fiul
cum si faca fatd unei astfel de situatii. Trace stia cand sd
atace si cind si se retragd. Nu o iscase cu intentia de a
salva viata lui Charlie Forrester. Si cu siguranta nu avea
habar ci Forrester era agent american.

Soarta, se gindea Trace privind soarele rosu dispa-
rind la orizont. Soarta fusese cea care il ficuse si devieze
cutitul care era indreptat spre inima lui Charlie. $i tot
soarta si ciile ei nebanuite fusesera cele care il adusesera
in mulocul jocului feroce al spionajului. Trace reusise
in cele din urmi sa strabatd Asia si ajunsese chiar mai
departe. Dar fusese finantat de Sistemul International
de Securitate. Acum, Charlie era mort. Trace isi turna
un alt pahar si biu in amintirea prietenului $i mentoru-
lui siu. Nu-i venise de hac glontul sau cutitul vreunui
asasin pe o alee intunecatd, ci un atac cerebral. Trupul
lui Charlie pur si simplu decisese si renunte. Asa cd
Trace O’Hurley stitea acum intr-un bar micut pe coasta
Mexicului si tinea propriul priveghi.

Funeraliile urmau s aibi loc peste paisprezece ore, in
Chicago. Fiindca nu era gata sd traverseze Rio Grande,
Trace avea si rimana in Mexic, si bea in amintirea prie-
tenului siu de-o viati si si contempleze viata. Charlie ar
fi inteles, decisese Trace in timp cesi dezmortea picioa-
rele lungi, imbricat in uniforma kaki ponosita. Charlie
nu fusese niciodati prea pretentios. Isi facea treaba, bea
un pahar si mergea mai departe. Trace scoase un pachet
mototolit de tigiri si ciutd in buzunarul cimasii lui mur-
dare un chibrit. Avea mainile lungi si palmele late. La
varsta de zece ani, isi dorise si devind pianist. Visase si
devina multe lucruri. O pilirie botitd 1i ascundea fata
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in timp ce aprinse chibritul si mai apoi tigara. Era foarte
bronzat, pentru ¢ ultima lui misiune il tinuse mai mult
afard. Avea parul des si, deoarece nu se deranjase si se
tunda, suficient de lung incat si se onduleze in bucle
blonde, dezordonate, pe langi pilirie. Fata ii era tran-
spiratd din cauza cildurii - si era slab. Partea stingi a
fetei 1i era brazdati de o cicatrice mici si albi - ca urmare
a intAlnirii cu o sticld spartd. De cand avea 16 ani, nasul
lui se strimbase usor. O ceartd pentru a apira onoarea
unei fete - sau lipsa ei.

Momentan, trupul lui era destul de slibit, din cauza
unei sederi prelungite in spital. Ultimul glont incasat
aproape ci-l omorése. Chiar si in lipsa whisky-ului si
a méihnirii, avea o infitisare periculoasi. Oasele erau
proeminente, privirea - intensd. Chiar si acum, cind era
singur, cerceta ocazional camera. Nu se birbierise de trei
zile, iar barba lui era suficient de dezordonata incat sa ii
dea gurii lui un aspect neprietenos. Ospitarul era fericit
si-l lase singur cu sticla lui.

Pe masura ce se insera, cerul devenea mai linistit, dar
cdrciuma - mai zgomotoasi. La radio se auzea muzici
mexicand intreruptd ocazional de interferente. Cineva
sparse un pahar. Doi birbati incepuri si discute aprins
despre pescuit, politici si femei. Trace isi turnd un alt
pahar. O vizu de cum intri. Se obisnuise si priveasci
mereu spre usd. Meseria il invitase si fie atent la deta-
lii, fird si pard ci le analizeazi. ,,O turistd care a gresit
locatia®, se gindi el in timp ce admira pielea aceea alba
presdratd cu pistrui care se potriveau cu pirul ei roscat.
Se arsese dupd o ord petrecuti sub soarele Yucatanu-
lui. ,,Ce picat”, spuse el cu blandete si isi vizu mai de-
parte de biuturd. Se asteptase ca ea si iasd imediat ce

constientiza in ce loc nimerise. In schimb, merse direct
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la bar. Trace isi incrucisi gleznele si isi petrecu timpul
analizind-o.

Pantalonii ei albi erau impecabili, in ciuda prafului
de afara. li purta cu o bluza mov care era suficient de lar-
ga si de ricoroasd. Totusi, observi ci era supla, dar avea
forme care si le dea ceva stil pantalonilor lalai. Parul
ei, de culoarea soarelui care apunea, era prins in coadi,
dar fata era indreptati in alta parte, asa ci ii putu vedea
numai profilul. ,Clasic, spuse el dezinteresat. Stilul
delicat. Genul care prefera sampania si caviarul. Dadu
pe git restul biuturii si decise si se imbete zdravdn - de
dragul lui Charlie. Tocmai ridicase sticla, cand femeia
se intoarse si-l fixd cu privirea. De sub pilrie, Trace 1i
intalni privirea. Tensionat, continud sa toarne bautura
in timp ce ea se indrepti spre el.

- Domnul O'Hurley?

Piru putin surprins din cauza accentului. Pirea irlan-
dez, acelasi accent pe care il avea tatil lui atunci cand
era furios sau fericit. [si bau whisky-ul fard si- raspunda.

- Sunteti Trace O’Hurley?

Se simtea in vocea ei o0 urma de emotie, dupd cum
observi. Si, de aproape, putu vedea pete sub ochii ei
de un verde extraordinar. Gura ii era inchisd. Degetele
ei stringeau baretele gentii de panza pe care o avea pe
umir. Trace puse whisky-ul deoparte si isi didu seama
¢i era putin cam ametit pentru a fi deranjat.

- Poate. De ce!

~Mi s-a spus ci sunteti in Merida. Vi caut de doud
zile. Nu era deloc cum se asteptase ea. Daci nu ar fi fost
atit de disperati, ar fi plecat deja. Hainele lui erau mur-
dare, mirosea a whisky si avea infatisarea unui barbat
care te-ar jupui de viu fird sd verse o piciturd de sénge.
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Trase aer in piept si decise si-si incerce norocul. Pot sd
jau loc?

Ridicind din umeri, Trace trase un scaun. Un agent -
indiferent al cui - ar fi abordat lucrurile diferit.

-Te rog!

Prinse spitarul scaunului strins si se intrebi de ce
tatil ei crezuse cd betivul Asta prost crescut era rispun-
sul. Dar picioarele ei nu erau atit de stabile pe cit ar fi
trebuit, asa ci se asezi.

- Este foarte important si vi vorbesc. In privat.

Trace privi in jurul lui. Era aglomerat acum si era
pilagie.

- Aici este bine. Acum, ce-ar fi si-mi spui cine esti, de
unde stiai ci voi fi in Merida si ce dracu’ vrei de la mine?

Ea isi impreund madinile, pentru ci ii tremurau.

- Sunt doctor Fitzpatrick. Doctor Gillian Fitzpatrick.
Charles Forrester mi-a spus unde vi aflati, iar eu vreau
si-i salvati viata fratelui meu.

Trace continud si o priveascd in timp ce ridici sticla.
Vorbea incet si fird inflexiuni.

- Charlie a murit.

- Stiu. [ se piru ci zireste ceva in ochii lui, o urma
de umanitate, Disparuse deja, dar Gillian continui: Imi
pare rau. Stiu ci ati fost apropiati.

- Mi-ar plicea si aflu cum de stii tu atitea si cum de
te astepti s cred cd Charlie ti-a spus unde si ma gasesti.

Gillian isi sterse mina umedi de pantaloni inainte
de a scoate ceva din geanti. In liniste, ii intinse un plic.
(Ceva 1i spuse lui Trace ci i-ar fi mai bine daci nu l-ar lua.
Ar trebui si se ridice, si plece si sd se piardi in noaptea
caldi a Mexicului. Doar faptul ci ea il mentionase pe
Charlie il convinsese si-l desfacd si sa citeasca biletul.



